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RESUMO: O objetivo deste trabalho, de abordagem qualitativa, € discutir o comércio realizado
pelos quileiros entre as cidades gémeas Acegua (Brasil) e Acegud (Uruguai) e a cidade de Melo
(Uruguai). A partir da leitura do livro Conto do pais dos gatichos do escritor uruguaio Julin
Murguia, como principal referéncia, discutimos como acontece esse tipo de atividade comercial
fronteirica considerada nio oficial. O referencial tedrico advém de Bakhtin (2000) e suas
contribuigdes sobre alteridade, de Miotello (2005, 2009) sobre o conceito de ideologia, dentre
outros investigadores. Pudemos observar com nossas andlises que, embora esse tipo de comércio
seja considerado ilegal e as pessoas que o praticam sejam perseguidas, ele é necessério para Que
elas sobrevivam, uma vez que a politica econémica prevista no Mercosul ndo contempla as
vulnerdveis populagdes fronteirigas.

PALAVRAS-CHAVE: literatura; fronteira; relagdes comerciais.

ABSTRACT: The objective of this study, of a qualitative approach is to discuss about the trade
conducted by quileiros between the twin cities Acegud (Brazil) and Acegud (Uruguay). From the
reading of the book Contos do pais dos gatichos of the Uruguayan writer Julidn Murguia as a main
reference, we discuss how is happening this other type of commercial activity, considered
unofficial. The theoretical framework comes from Bakhtin (2000) and his contributions on
otherness, Miotello (2005, 2009) on the concept of ideology, among other researchers. We
observed with our analysis that although this type of trade is considered illegal and the individuals
who practice it are persecuted, it is necessary for these people to survive, since the economic
policy under MERCOSUR does not contemplate the vulnerable border populations.
KEYWORDS: literature; border; commercial relations.
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INTRODUCAO

Correr es mi destino
Para burlar la ley
Clandestino (Mano Chao)

Nas cidades gémeas de Acegua (Brasil) e Acegua (Uruguai)® existe um tipo
de comercializacdo de mercadorias Que, nesta zona de fronteira é realizada pelos
qQuileiros — homens que utilizam motocicletas adaptadas para transportar grandes
quantidades de géneros alimenticios, bebidas e, sobretudo, botijoes de gds para uso
doméstico. Em suas rotinas de trabalho, eles estdo sempre arriscando suas vidas por
percursos alternativos, fora da rodovia oficial de ligacdo entre as cidades de Acegua
e Melo, evitando assim, serem abordados (ou presos) pela policia, o ue resultaria em
perda das mercadorias transportadas, do trabalho e, consequentemente, um grande
prejuizo.

Para realizar este trabalho, além de nossas constantes visitas a essas cidades
e contatos com os quileiros na zona fronteiriga, tomamos o livro intitulado Contos do
pais dos gatchos do escritor uruguaio Julidn Murgufa. O fato de partir desta obra
literaria para refletir sobre o comércio na fronteira pode ser justificado porque

nos processos interativos trabalhamos, na relacdo com a alteridade, com recursos
expressivos para compor ora textos extremamente referenciais, ora para compor
textos ficcionais que construindo um mundo préprio nos fala do mundo que ndo é,
qQue ndo existe, para nos fazer compreender com maior profundidade ou apanhar por
outros dngulos o mundo que é. (GERALDI, 2013, p. 6).

Como dados secundarios, nos serviram o filme O banheiro do Papa (1998)
dos diretores uruguaios Enrique Fernandes e César Charlone, a musica el Camino de
los quileros de Osiris Rodrigues Castillo, a misica frontera de Jorge Drexler. Com
estes dados, analisamos como se dé esse tipo de comércio ndo-oficial na fronteira
Brasil/Uruguai — cidades de Acegud. Na prética, esse comércio evidencia e explicita
as frageis relagdes comerciais (ndo legitimadas) entre os dois paises integrantes do
Mercosul. Nestas relagdes estdo presentes os sujeitos, os outros Que vivem sempre
correndo para burlar a lei; sdo rotulados de contrabandistas, clandestinos, bandidos
etc como podemos ver na epigrafe deste texto.

Para analisar essas alteridades que emergem neste contexto fronteirico
singular, e expdem as mazelas capitalistas e ideologias neoliberais, buscamos apoio
nas discussdes sobre mercado neoliberal e ideologias propostas por Miotello (2005,
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2009); no conceito de alteridade apresentado pelo pensador russo Bakhtin (2000),
na pesquisa sobre fronteira de Corréa (201 1), dentre outros aportes tedricos.

A POLITICA DO MERCOSUL

Primeiramente, para melhor compreender este comércio fronteirico devemos
retomar alguns aspectos referentes a criagdo do Mercosul* — Mercado Comum do
Sul. Conforme consta na pagina da internet deste 6rgao:

O ano de 1985 ¢ o marco inicial do processo politico que resultou na criagdo do
Mercado Comum do Sul, o Mercosul. Foi o momento em que Brasil e Argentina
iniciaram as negociagdes comerciais, no ambito da Associagdo Latino-Americana de
Integracdo (ALADI), com vistas a formagdo de um mercado regional. Em contexto
histdrico marcado pela redemocratizacdo dos dois paises, os Presidentes José Sarney
e Raul Afonsin assinaram, em 30 de novembro de 1985, a Declaragdo de Iguagu. No
documento, os mandatérios do Brasil e da Argentina enfatizaram, entre outros temas,
aimportancia da consolidagdo do processo democrético e da unido de esforgos com
vistas a defesa de interesses comuns nos foros internacionais. Reafirmaram o desejo
de aproximar as duas economias e criaram a Comissdo Mista de Cooperagdo e Integragdo
Bilateral, a qual coube a formulagdo de propostas de integracdo entre Brasil e
Argentina.

O resultado do trabalho da Comissdo Mista levou a assinatura, na cidade de Buenos
Aires, em 29 de julho de 1986, da Ata para a Integracdo Argentino-Brasileira. No
acordo, Brasil e Argentina comprometeram-se a cumprir o Programa de Integracdo e
Cooperacdo Econdmica (PICE). Por meio do PICE, foram estabelecidos protocolos
setoriais, voltados a integragdo de setores produtivos especificos. O objetivo do
Programa era abrir, de modo seletivo, os mercados nacionais e estimular a
complementaridade das economias, a fim de permitir condicdes de adaptagdo dos
agentes privados ao novo ambiente econdmico.

Em um inicio de redemocratizagdo a partir da segunda metade da década
de 1980, apés violentas ditaduras militares na América Latina, o acordo entre Argentina
e Brasil signiﬁcou uma inovagao para Que essas nagoes (e futuramente outras da
América do Sul) pudessem sair do atraso econémico. Fica evidente no excerto acima
qQue o principal objetivo do Mercosul, como a prdpria sigla indica, ¢ o fortalecimento
comercial entre os paises integrantes, o Que garantiria um melhor desenvolvimento
econdmico a esses paises. Isso ¢ reforcado pelo Tratado de Assungdo, assinado em
1991, incluindo Uruguai e Paraguai como integrantes do Mercosul:
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Ao esforgo de integracdo inicialmente empreendido por Argentina e Brasil uniram-se
Paraguai e Uruguai. Juntos, os quatro paises formularam o projeto de criacio do
Mercado Comum do Sul, o Mercosul, culminando na assinatura do Tratado de Assuncgo,
em 26 de margo de 1991. Naquela data, Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai
acordaram ampliar as dimensdes dos seus mercados nacionais, com base na premissa
de que a integragdo constitui condigao fundamental para acelerar o processo de
desenvolvimento econdmico e social de seus povos. Estabeleceram, no preambulo
do Tratado de Assuncdo, que a constitui¢do do mercado comum deve pautar-se pelo
aproveitamento mais eficaz dos recursos disponiveis, pela preservacdo do meio
ambiente, pela melhora das interconexdes fisicas e pela coordenagéo de politicas
macroecondmicas de complementagao dos diferentes setores da economia.

Deste Tratado fica evidente Que os quatro paises integrantes do Mercosul
devem pautar pelo aceleramento de seu crescimento no 4mbito econdmico, embora o
documento ressalte também o desenvolvimento social de seus povos. Mas, como
conseguir esse resultado social se as politicas estdo voltadas para o plano
macroecondmico? Como sabemos, a longa fronteira do Brasil, ndo s6 com os trés
paises integrantes do Mercosul, mas também com os outros sete paises da América
do Sul é uma zona de muitos conflitos, sobretudo no que diz respeito ao trafico de
drogas, como sempre vemos nas noticias (jornais, tv). Milhares de pessoas cruzam
constantemente por essas fronteiras e buscam novos meios de sobrevivéncia. Isso
gera, entre tantas outas consequéncias, o surgimento de um tipo de comércio ndo
previsto no Mercosul Que emerge no nivel microecondmico e constitui em um meio
de se sobreviver em mundo capitalista que se afirma globalizado.

O COMERCIO NA ZONA DE FRONTEIRA

Quando pensamos em um conceito de fronteira, primeiramente, pode nos
surgir a ideia de uma separagdo em dois lados com espagos geograficos definidos em
territorios distintos, definidos pelos tragados dos mapas. Porém, como mostra a
pesquisa de Corréa,

Para os moradores da regido urbana de Acegua, as relagoes identitarias sdo tao
préximas a ponto de se pensar nas cidades como Gnica. A identificacdo de “dois lados,
o brasileiro e o uruguaio” esté presente no discurso em que a marca de nacionalidade
se torna relevante: no discurso de quem ndo pertence a comunidade, ou no discurso
de quem pertence a comunidade, mas, em situagdes especificas precisa de uma
definicdo geografica exata que marque os dois territérios nacionais, ou ainda quando,
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no discurso oficial, em que € preciso marcar o contato entre os dois paises vizinhos.
(CORREA, 2011, p.5).

E em tempos de globalizagdo, o que seria fronteira? Quem sdo as pessoas
qQue vivem nesse espago? Se estamos cada vez mais globalizados, o significado de
estar integrado ou conceito inicial de fronteira perderia, talvez, seu sentido e forga.
Como nos mostra a misica FAonterado cantor e compositor uruguaio Jorge Drexler,
esta é um lugar livre e, consequentemente, Quem habita esse espaco também é, a
principio, livre como as bandeiras ao sabor do vento.

Frontera
Jorge Drexler

Yo no sé de dénde soy,
mi casa estd en la frontera (BIS)

Y las fronteras se mueven,
como las banderas. (BIS)

Mi patria es un rinconcito,
el canto de una cigarra. (BIS)

Los dos primeros acordes
qQue yo supe en la guitarra (BIS)

Soy hijo de un forastero
y de una estrella del alba,
y si hay amor, me dijeron,
y si hay amor, me dijeron,

toda distancia se salva.

No tengo muchas verdades,
prefiero no dar consejos. (BIS)

Cada cual por su camino,
igual va a aprender de viejo. (BIS)
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Que el mundo estd como esta
por causa de las certezas (BIS)

La guerra y la vanidad
comen en la misma mesa (BIS)

Soy hijo de un desterrado

ydeunaflor de la tierra,

y de chico me ensefiaron
las pocas cosas que sé
delamor y de la guerra.

A letra da musica sugere que as pessoas fronteirigas sdo livres para ir e vir,
conforme afirma também Corréa (2011), em pesquisa realizada no municipio de
Acegua, no extremo sul do Rio Grande do Sul. Para a pesquisadora,

Nesse local, a Ginica divisa entre o territdrio brasileiro e uruguaio € uma linha imaginaria
firmada por marcos ao longo da faixa diviséria. As cidades gémeas Acegud/Acegud
sdo interdependentes entre si, sendo totalmente livre e continuo o ir e vir dos
moradores da localidade. Por essa razao € natural Que alguns moradores da comunidade
trabalhem e/ou morem de um lado da fronteira e levem os filhos para estudar do outro
lado e vice-versa. (CORREA, 2011, p-1).

E, nessa zona brasileira de comércio fronteirico destacamos aqui o Uruguai,
mais especificamente as relagdes comerciais entre essas pequenas cidades gémeas de
Acegua (Brasil), Acegud (Uruguai)® e a cidade uruguaia Melo, distante 60 quildmetros
de Acegud. Esta zona apresenta uma singularidade bastante distinta no que se refere
ao comércio de mercadorias. Ressaltaremos as singularidades dos chamados quileiros®.
Trata-se de pessoas (na maioria jovens) Que ndo tem a total liberdade de ir e vir nessa
fronteira de linha imagindria. Como o nome sugere, sdo pessoas Que vivem da compra
de mercadorias (podem ser quilos de erva mate, de arroz, de batata etc) no Brasil
(Acegud) para vender no Uruguai (Melo). Como essa circulagdo de mercadorias entre
os dois paises, em escala micro, ndo esta prevista no Mercosul, as pessoas responsaveis
por esse tipo de atividade sdo consideradas contrabandistas, como ¢ retratado no
conto os Contrabandistas, do escritor uruguaio Julidn Murgufa.

Na histéria do conto, um garoto — que estd de férias na fazenda do tio -
fica muito curioso ao tomar conhecimento que um amigo do seu tio é um
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contrabandista, pois vende mercadorias por encomenda. Ele deseja saber quem sdo
essas pessoas qQue realizam atividades comerciais ndo oficiais. Sua pergunta insistente
ao tio € para saber se um contrabandista ¢ um bandido, ou seja, se é um fora da lei
qQue deve ser preso por realizar coisas erradas. Vejamos um trecho do conto:

- S30 quileiros — disse titio.

- Que é isso, quileiros?

- Contrabandistas.

- Bandidos?

- N3o, ndo sdo bandidos. Sdo vizinhos pobres. Vivem naquele rancherio — e apontou
por cima de mim.

Lembrei-me do rancherio, dos guris terrosos de olhos como pratos.

- Mas sdo contrabandistas?

- Sim, de quilo a quilo. Um quilo de agtcar, outro de erva ou de feijdo... Por isso sdo
chamados quileiros. Vo a pé, com bolsa nos ombros.

- Se o comissério os pega eles vdo presos?

- Acho que vio... e perdem o que levam.

- Entdo sio bandidos.

()

- E dificil explicar. Quando fores maiorzinho vais compreender. O que o homem faz
pra defender os seus estéd bem feito. E a lei natural.

- Entdo n3o sdo bandidos?

- Nao, filhinho. Néo sdo bandidos. Sao gente boa, mas infortunada.

(MURGUiA, 1993, p. 94-95).

Quando o tio explica que sdo vizinhos pobres, o garoto se lembra de
pessoas que ele viu e vivem em condigdes bastante precdrias. Isso nos revela uma das
maiores mazelas do mundo capitalista: o enorme fosso entre ricos e pobres que é
escancarado em toda América Latina. Por um lado, podemos observar que enquanto
a hegemonia capitalista impde as regras do mercado, do lucro, do desenvolvimento e
crescimento — aspectos sine Qua non para o sucesso de Qualquer nagdo que segue as
regras capitalistas — surge uma ideologia cotidiana desestabilizando a ideologia
dominante, o que ¢ importante para a sobrevivéncia de muitos dos excluidos do
sistema (Miotello, 2005). Ou seja, a forma de contrabando dos quileiros, os diferentes,
¢ algo que mostra um outro movimento, ainda Que pequeno e subalterno, Que persiste
empurrando/pressionando a hegemonia dominante e revelando o lado perverso desta
qQue gera resultados nefastos no mundo e afeta milhdes de pessoas.
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De fato, a ideologia do Mercosul prevé o crescimento em larga escala, em
niimeros que elevam a economia, acreditando que, dessa forma, possa diminuir, ainda
qQue a longo prazo, o indice de pobreza entre os paises integrantes. Desse modo,
haveria um crescimento social dos povos, como preconiza o Tratado de Assuncdo.
Porém, como ¢ evidente, persiste o imenso desnivel entre ricos e pobres (ndo s6 nos
paises integrantes do Mercosul, mas em toda a América Latina), deixando estes, na
grande maioria das vezes, sem nenhum recurso ou alternativa de trabalho. A Unica
saida ¢ correr o risco de ser preso para tentar ganhar a vida, ja ue sdo infortunados
como explica o tio ao garoto no excerto do conto acima.

O tema do contrabando também aparece em outro conto de Murguia
intitulado Visita. Na historia narrada, um senhor chamado Ugarte vem visitar o tio do
garoto e comegam uma conversa:

- E 0 que o senhor vende?

- Nao vendo nada. Fago fretes, contrabando de encomenda. ..

- O senhor, contrabandista?

Eu o olhava com olhos grandes e redondos, como esperando vé-lo transformar-se
sabe-se l4 o Qué.

- Pois... levo isso no sangue — e dirigindo-se a mim: - Nao me olha assim, isso ndo ¢
feio. A terra é dos homens, e Quando os homens se entendem ndo precisam de leis.
As leis foram feitas pros homens que ndo se entendem.

- E 0 comissério, o Que acha disso? — perguntou titio.

- O comissdrio faz o que Ihe mandam. Mas ndo ha ninguém, gente ou milico, Que ndo
tenha comprado algo de contrabando, ou que, indo ao Brasil, ndo tenha trazido coisa
alguma. No fim das contas... acho eu... se um brasileiro quer vender e um oriental
qQuer comprar, pra Que fazer tanto alvorogo?

Titio deu uma risada. (MURGUIA, 1993, p- 88-99).

De fato, como aparece no excerto acima, os quileiros ndo vendem
mercadorias, fazem frete. Os donos de mercearias e, geralmente, de pequenos comércios
da cidade de Melo lhes fazem as encomendas e lhes pagam para trazer diversos
produtos do Brasil. E como fica explicito na fala do senhor Ugarte, ndo é necessério
leis, pois sendo a terra dos homens, estes se entendem em suas transacdes. Ademais,
sendo a fronteira uma zona de enorme proximidade e sem barreiras fisicas rigidas,
como no caso de Acegud, é impossivel ndo realizar compras, mesmo Que seja proibido.
E, como ndo ha um policiamento ostensivo por parte de nenhum dos paises (Brasil ou
Uruguai), isso facilita a circulagdo de pessoas e, consequentemente, de mercadorias.

46 LITERATURA, FRONTEIRA E COMERCIO http://e-revista.unioeste.br



Revista de Literatura, Vol. 12 n° 20 2016 p. 39-55

Histéria e Meméria ISSN  1983-1498
Dossié Literatura, Didlogos Transversais e Memoria

UNIOESTE Campus DE CASCAVEL

Talvez, mesmo que as autoridades saibam dessa antiga forma de comércio irregular,
sabem que isso pode ndo render tantos lucros, ou como sugere o conto: fazem o que
lhe mandam, ou seja, recebem propina ou obedecem a superiores. Ou até mesmo os
milicos (policia) aproveitam da liberdade fronteirica para contrabandear algo, jé que,
como sabemos, possuem baixos saldrios.

Na fala do senhor Ugarte: /evo isso no sangue fica explicita uma légica da
exploracdo, da perpetuacio da pobreza e da miséria. E possivel lermos esse enunciado
com a seguinte interpretagdo: se sempre houve esse contrabando na regido, isso é
uma heranga, algo como um gene transmitido a outras geragdes. Dessa maneira, o
senhor Ugarte ndo aceita o rétulo de contrabandista, ao contrério, sendo hereditario,
¢ justificavel o seu trabalho, mesmo que os outros vejam como atividade ilegal esse
comércio de mercadorias realizado pelos quileiros.

Entretanto, enquanto todos veem esse comércio considerado ilegal, os free
shops, no lado uruguaio (Acegud), estdo abertos todos os dias da semana para que as
pessoas (brasileiros) de maior poder aquisitivo realizem suas compras, seja em real,
ddlar, peso uruguaio ou cartdes de crédito. Alguns desses estabelecimentos se
assemelham a supermercados ou enormes catedrais do consumo com enormes
gondolas, mas ndo de produtos alimenticios didrios como arroz, por exemplo, mas
uma vasta gama de produtos importados. Dentre estes, os mais procurados sdo:
perfumes, bebidas, roupas e sapatos de grife, chocolates, etc.

Retomando o conto, Quando termina a conversa, o tio da uma risada, algo
qQue pode ser considerado fora da ordem. Mas, o pensador francés Minois nos explica
qQue "o riso vai se insinuar por todas as imperfeicdes humanas. E uma constatagdo de
decadéncias e, a0 mesmo tempo, um consolo, uma conduta de compensacdo, para
escapar ao desespero e a angstia: rir para ndo chorar” (MINOIS, 2003, p.113).
Nas palavras do pensador russo Bakhtin:

O verdadeiro riso, ambivalente e universal, ndo recusa o sério, ele purifica-o e
completa-o. purifica-o do dogmatismo, do carater unilateral, da esclerose, do fanatismo
e do espirito categdrico, dos elementos de medo ou intimidagao, do didatismo, da
ingenuidade e das ilusdes, de uma nefasta fixagdo sobre um plano tnico, do
esgotamento estlipido. O riso impede que o sério se fixe e isole da integridade
inacabada da existéncia cotidiana. Ele restabelece essa integridade ambivalente. Essas
sdo as fungdes gerais do riso na evolugdo histérica da cultura e da literatura. (BAKHTIN,
1993, p.105).

Quando vamos mostrar a fronteira para os amigos que ndo a conhecem, é
inevitdvel ndo passar pelo marco da cidade de Acegué e explicar sobre os quileiros,
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contar sobre suas vidas, tirar fotos e mostrar que ali foi parte do cendrio do filme £/
bario del Papa. Para quem ndo conhece o local, ¢ comum o riso ao ver as cargas
gigantescas em motos velhas, sobretudo com uma montanha de botijées de gas para
uso doméstico ou mesmo em pequenos estabelecimentos comerciais, como pequenos
bares. Claro, essas situagdes geram riso, pois sdo vistas como loucura, ou porque,
talvez, temos uma Unica percepgdo do que seja a forma de comercializacéo de
mercadorias. Daf surge o riso Que denota a nossa rigidez em ndo olhar para o outro,
em ndo querer ver sua realidade, tdo préxima a nés.

Surge entdo a pergunta: Quando esse outro emerge, se mostra diante de
nosso olhar, como devemos tratd-lo? Esse é um constante dilema para nés quando
temos de lidar com a alteridade, pois é ela que nos identifica e nos completa. Nos
contos analisados, o outro excluido aparece como contrabandista, bandido, pois realiza
um trabalho que esta fora do proposto pelo mercado que possui um discurso de
inclusdo, de crescimento, enfim, de conquistas no plano econdmico. Porém, no
cotidiano dos lugares mais distantes como as pequenas cidades de fronteiras, as situagdes
sociais dificeis e a falta de recursos, em varios aspectos, afetam intensamente a vida
das pessoas.

Nesses lugares distantes, os quileiros, assim como outros excluidos, podem
ser as alteridades inimigas Que, mesmo quando as negamos, estamos afirmando, ainda
que de forma inconsciente, Que precisamos delas para a garantia de nossa identidade,
considerada a correta. No conto, o garoto insiste em classificar os quileiros de
bandidos, pois ao denomin-los dessa forma, h4 uma garantia de uma outra identidade
Que se define, isto é, ndo sou quileiro, ndo sou contrabandista, ndo sou bandido, no
faco algo ilegal. A afirmagdo desses enunciados se ddo justamente pela denominagdo
qQue atribuimos ao outro, a alteridade inimiga. Vejamos um excerto da conversa entre
0 garoto e seu tio:

- Mas.... é ou ndo ¢ teu amigo?

- Bueno, sim.

- Ele disse que é contrabandista.

- Precisa viver de alguma coisa, nao é?

- Mas como pode ser seu amigo se ¢ contrabandista?
- E por que ndo?

- Porque... se ¢ contrabandista, ndo pode.

- Por qué?

- Porque ndo.

- Achas que n3o?
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- Acho. Nio pode.

Titio deu uma gargalhada.

- Olha aqui — disse ele -, eu posso ser amigo do comissario e também do vasco
Ugarte.

(MURGUIA, 1993, p.94).

O garoto insiste em nomear o outro, o inimigo, mas o tio termina o didlogo
com uma gargalhada. Conforme nos explica Bakhtin

O tom Unico ¢ inaceitdvel (o sério). Cultura da multiplicidade de tons. As esferas do
tom sério. A ironia como forma de mutismo. A ironia (e o riso) servindo para superar
situagdes, elevar-se acima delas. Apenas as culturas dogmaticas e autoritérias sdo
unilateralmente sérias. A violéncia ndo conhece o riso. (...) O riso no entrava o
homem, libera-o. Caréter social, coral, do riso, sua aspiracdo a comunidade, ao universal.
As portas do riso estdo abertas a todos. A irritacdo, a célera, a indignagdo sdo
sentimentos unilaterais: excluem aquele contra quem a cdlera est4 dirigida, provocam
a célera como resposta: eles separam. O riso s6 pode unir, ndo pode separar. O riso
sabe associar-se as profundas emogdes intimas Sterne, Jean Paul e outros). O riso e
a festa. A cultura do dia comum. O riso e o dominio das finalidades. Tudo que é
autenticamente grande deve comportar um elemento de riso, caso contrério fica
ameacador, aterrorizante ou grandiloquente e, em qualquer caso, limitado. O riso
levanta as barreiras, abre o caminho. BAKHTIN (2000, p.374).

A gargalhada do personagem do conto, que até conseguimos imaginar,
nos mostra que ele ndo estd preocupado com o fato de seu amigo ser ou ndo
contrabandista, algo que o garoto ndo entende. Para o tio, ha uma liberdade na
relacdo com as pessoas, seja o comissdrio ou o vasco Ugarte, contrabandista. Pela
gargalhada, o tio denota a felicidade de ser livre em suas relagdes com as pessoas,
sem entraves por suas posi¢des sociais ou classificagdes. Denota também que o tio se
constitui identitariamente no contato com os varios outros com os quais ele dialoga.

Mas, ao observarmos a realidade, vemos claramente as situaces de falta
de oportunidade na qual vivem os quileiros. E, uma saida para encarar esse fato ¢
trabalhar de forma considerada irregular, como nos mostra a letra da cancdo Camino
de los quileros (milonga campera).

Hay un camino en mi tierra
del pobre que va por pan,

camino de los Quileros
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por la sierra de Acegua.
Tal vez, sin ser tan baqueano
cualquiera lo ha de encontrar,
pues tiene el pecho de piedra

pero el corazén de pan
pues tiene el pecho de piedra

pero el corazén de pan.

Gurisito pierna flaca
Barriguita de meldn
Donde hay tanta vaca gorda
No hay ni charque para vos.

Tu bisabuelo hizo patria,
tu abuelo fue servidor,
tu padre carned una oveja
y estd preso por ladrén.

Toma café con farifia
y andé guapeando por ahi.
Mafana mate cocido;
pasado, Dios proveerd.
Mafiana busco el camino
del pobre que va por pan
Sino me para una bala
pasando te traigo mas.
Sino me para una bala
pasando te traigo mas.

Yerba, cafia, rapadura,
un rollo’e naco, nomds;
los pobres contrabandeamos
a gatas pa’ remediar.
iQue gaucho es el tal camino!
... Pero duro de pelar.
Camino de los quileros
por la Sierra de Acegud.
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Camino de los quileros
por la Sierra de Acegud.

A letra da musica reforga algo que estd evidente no conto Contrabandistas:
a pobreza de grande parte das pessoas Que vivem na regido da fronteira Uruguai/
Brasil ou nas proximidades desta. Sem oportunidades, a alternativa a essas pessoas
para sobreviver € o trabalho de quileiro, ou seja, trabalhar para ganhar o pdo nosso
de cada dia como mostra o verso: va por pan. Ainda ue os caminhos sejam de dificil
acesso, o sujeito se torna um baqueano, isto é, conhecedor das trilhas e atalhos
porque é resistente e tem um bom coragao.

A segunda estrofe da mUsica reforga a situacdo desigual e injusta da pobreza
qQue, como j4 dissemos, impera na América Latina. Com tanta comida, vaca gorda
pelos pampas, muitos ndo tem sequer leite em suas refeigdes didrias, carne entdo,
nem pensar. O resultado sdo as criangas desnutridas: gurisito pierna flaca barriguita
de melon donde hay tanta vaca gorda no hay ni charque para vos. Os versos da
terceira estrofe mostram que houve um empobrecimento a cada geracdo: se bisavo
teve terras, o av0 foi empregado e o bisneto, por carnear uma ovelha, estd preso,
virou ladrdo. Entéo, se ¢ bandido, deve ir preso, mesma observacdo que faz o garoto
ao tio, como aparece no didlogo do conto Contrabandistas, conforme ja mencionamos
anteriormente.

A musica mostra também a vida cotidiana extremamente ardua e arriscada
dos quileiros, ou seja, sobrevivem com um simples café com farinha ou um pobre cha
de erva mate, sem saber o qQue terdo para comer amanha: somente Deus poderd
prover alimento, caso uma bala ndo o mate. O desejo desses trabalhadores é continuar
a realizar suas tarefas, ainda que arriscadas, pois somente dessa maneira terdo a
chance de ter um pouco de pdo a mesa’.

Como mostra a (ltima estrofe, as mercadorias podem ser produtos simples
como rapadura, cachaga para suportar o forte frio e erva para o chimarro. Porém,
o trabalho que realizam para obté-los é muito duro, mas é isso Que garante o sustento
dessas pessoas, sem escolaridade, que ndo tem muitas perspectivas de futuro, de
outras possibilidades de conseguir um trabalho que lhes paguem um salario digno
para sobreviver.

CONSIDERAGOES FINAIS

O poema de Ferreira Gullar nos auxilia a explicitar de forma bastante clara
grande parte do problema social Que buscamos retratar neste trabalho: a falta de
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oportunidades e os saldrios injustos pagos a uma grande maioria de trabalhadores, o
qQue resulta, como vimos, em atividades consideradas ilegais.
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Nao hé vagas

O prego do feijao
nao cabe no poema.

O preco
doarroz
nao cabe no poema.
Nao cabem no poema o gas
aluz o telefone
asonegacao
do leite
da carne
do aglicar
do pdo

O funcionario ptblico
ndo cabe no poema
com seu salario de fome
sua vida fechada
em seus arQuivos.

Como n3o cabe no poema
o operdrio
qQue esmerila seu dia de ago
e carvao
nas oficinas escuras.

- porque o poema, senhores,
esta fechado:

“nao hd vagas”

S6 cabe no poema

o homem sem estdmago
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a mulher de nuvens
afruta sem prego

O poema, senhores,
nio fede nem cheira.

E se ndo ha vagas, resta praticar o comércio ndo regular da fronteira,
considerado ilegal. Isso nos direciona o olhar para quem realiza esse comércio, ou
seja, o vemos como o diferente, como o outro perigoso. Mas, na verdade, devemos
lutar por melhores oportunidades oferecidas aos diferentes, fato presente nos contos
de Murguia e na misica analisada e também bem evidente no filme O banheiro do
Papa. 1sso nos mostra que as vérias manifestagdes artisticas — sejam elas as obras
literdrias candnicas ou ndo; ou qualquer tipo de arte: musica, pintura, escultura etc -
possuem um enorme potencial para criarmos didlogos vivos com possibilidades de
nos acercamos de um mundo mais justo para, desse modo, “nos aproximarmos de um
pensar coletivo na construgdo de um novo sujeito”. (BENITES, 2006, p.92).

Apbs a leitura dos contos, um dos ensinamentos que podemos tirar dessa
atividade dos quileiros ¢ que diante do mundo que se diz cada vez mais globalizado,
com répidos avangos tecnoldgicos para facilitar e modernizar a vida dos cidadéos, os
nimeros dos indicadores econdmicos como PIB (produto interno bruto), por exemplo,
servem para mascarar a realidade Que, muitas vezes, nos recusamos a ver. O que vale
para o grande mercado econdmico capitalista e neoliberal é a porcentagem de venda/
exportacdo e, consequentemente, de lucro, ndo importando se com isso, fingimos
ndo ver as mazelas do mundo bem ao nosso lado. O importante ¢ apresentar gréficos
com resultados positivos. Isso se deve porque “a aceleracdo do tempo, a mobilidade
num mundo globalizado pelas novas tecnologias, e supostamente também pela
economia, parece trazer a p4 de cal: as identidades com que nos definimos como
pertencentes a uma cultura, a uma nacéo, a um povo evaporam-se”. GERALDI (2010,
p.148).

O capitalismo estaria no fim, poderfamos nos perguntar. Ele ndo consegue
mais proporcionar uma vida mais igualitaria? O socialismo poderia dizer que sim, mas
também o resultado nio foi satisfatério nas nagdes onde tal sistema se instalou. O
pensador inglés David Harvey analisa Que o sistema capitalista passa por um momento
de transigio e transformacio, o que afetard todas as relagdes econdmicas. E necesséria
uma mudanga, uma vez Que sabemos da imensa crise mundial, sobretudo na Europa.
Apbs eclodir a crise nos Estados Unidos em 2008, agora ¢ a zona do euro Que busca
todas as formas para se manter unida. Entdo, nos resta a pergunta: nos uniremos no

http://e-revista.unioeste.br Moacir Lopes de Camargos; Marcos Estrada 53



Revista de Literatura, Vol. 12 n° 20 2016 p. 39-55

Histéria e Meméria ISSN  1983-1498
Dossié Literatura, Didlogos Transversais e Memoria

UNIOESTE CAmpPus DE CASCAVEL

Mercosul, mas o Que faremos com a nossa imensa zona de fronteira? Vamos fecha-la
para evitar Que nimeros reais ndo sejam contabilizados em nossos indices de
crescimento econdmico? Como tratar essas alteridades inimigas nas fronteiras/
periferias?

NOTAS

' Professor do Curso de Letras da Unipampa — Univ. Federal do Pampa, Campus Bagé, RS. Atua
também no Mestrado profissional em ensino de linguas. Email: lopesdecamargos@gmail.com

2 Doutorando em Sociologia na University of Warwick, UK. Email:
m.estrada@transnationalism.info

3 Estas duas cidades, com o mesmo nome, estio “separadas” apenas por uma avenida. Os
quileiros compram produtos no lado brasileiro para vender na cidade de Melo (Uruguai)
que esta a 60 quildmetros de Acegua.

* As informacées referentes ao Mercosul e Tratado de Assuncédo foram retiradas da pagina da
internet www.mercoul.gov.br acesso em 07 de jul. 2012.

® Estas duas cidades juntas possuem cerca de |0 mil habitantes, contando com a populacio
urbana e rural.

¢ Similiar ao trabalho dos quileiros é o trabalho das sacoleiras das cidades de Foz do Iguacu
(Brasil) e Ciudad del Leste (Paraguai).

” No filme O banheiro do Papa (baseado em fatos reais — a visita do Papa Jodo Paulo Il ) a vida
dos quileiros é retratada com bastante veracidade. Eles usam bicicletas para realizar mais
de uma viagem (de Melo a Acegud) ao dia na tentativa de ganhar um pouco mais de dinheiro.
As condigoes precarias de vida dos quileiros é bem evidenciada no filme, seja em suas vidas
intimas, em seus casebres ou durante o percurso arriscado e dificil de suas viagens. E
ressaltado também o sonho dos quileiros de sair da clandestinidade e conquistarem melhores
condigbes de vida para suas familias.
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